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{1} Conslgnes f Account No. at Suppltar {2} Recelpt and Processing notes Defivery note
CN 2006879 ... ’ {3) No.
AGNA PT S.R:A. PLANT MODUGNO 80177641
VIA DEI CICLAMINI
70026 MODUGNO BA {4) Date °""*g“"°
Italy 2026
(5} Supplier.8ender/Account No.at the Customer {6) Freight {7) Anlteferungtist) Involce
SN:91023454 pald | unpaid [Wagoa Forwarder (8) No.
gé&%ﬁlla%lg;%ﬁggé%%gNlK Ges.m.h.H Frelght Extsrnal Vehiclo
Expreas Owin Vehicle 9) From
5582 ST. MICHAEL i.LG. X [Bores @
Austria all
{10)Your {11) Order No.iDate (15) Additlonal data of customer (12) Our reference (13}D.dial {14] Our confirmation no,
430 550004689101 , 6 1500002996
01.61:2023 -
{19)Means of dispatch \d{2 (21)Type of packeging _ | (22)Dlspatch reference [23) Total welght {24) :
look look gross net y
X |below below 112 82.28
(25)Ship to addrass {26}Unloading point .
MAGNA FT 8.P.A. BLANT MODUGNO VIA DE| CICLAMINI4 70026 MODUGNO BA 14248 !
@) (28] Description of deliverylSarvica 39 &)
08, 28) _Articlo code 24) Packading detalls Quantity Unit H
001 W01447561 DFS 41x63x6,8 RTF01 203 7480 PCS E
20000000546400  tariff code:84879090 |§
97073002 ;
Index:al24.01.23 ;
Radial Shaft Seal ;

5el(515389

Batch

2026060901 561 PCS NVE:750182668

2026060902 2992 PCS NVE:750182668

2026060903 3927 PCS NVE:750182668

Eackaging material Description PCS Full Quantity
0.

500000000068 PALETTE 800X600NMM 1 7.480

5000060000064 TBA-520945 40 187

500000000066 ABDECKUNG 800X600 MM 1

KUEMNE+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

arva di

verifica su qugliza e duantity”

Dl Lisfarung sefclg! [ Jade 1 busine=s Istma, Any wite La Pyradgon sur Lo S 9 dérogatian Anos

Anderung derselen d ch ou nm-pzadu\)ymmbnwualhnwmuo it Wiitted common Butfints tams Wit be 0N Qdoeetry dod Firs Podiog! dun. conventement parfculies dcrl Lea concions géndaios.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007350 vom 22.06.2026

Ludwigsburg, 22.06.2026
Seite 1 von 1

26-007350

4 Absender / Expediteur
KACO

DICHTUNGSTECHNIK GMBH
GEWERBESTRASSE 398

5582 ST. MICHAEL IN LUNGAU
OSTERREICH

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
intern. Straengaterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport estsoumis, nongbstanttouteclause
contraire, a f[a Conventionrelative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger/ Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer ! Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  29.06.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / iGeu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu St. Michael im Lungau

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer I

Land/Pays Osterreich Zelt/Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/Rate  22.06.2026
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 80177640 coLul Getriebeteile 3,91
2 80177641 1 coLu
3 80177642 2 coLu
Summe: 6,00 CcOLL! 673,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int e Lo . R
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen chwf

22 Benutzter Grenzabergang

Vig

20KACO 23
A-5582 St. Michael im Lungau -

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signalure et timbre Texpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachffihrers Ve I N

fand Slempel es‘i‘lpfangers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Signature et timbre du transporteur eequ[gam:ﬁ'ﬁfk
Geschaéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK .
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



